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Menino e mulheres, matareis a

gEarenyy, éml  O¢ mhvtog, £
exterminar; sobre mas todos sobre

olg €ott 10 onueiov, un
gue houver o sinal ndo

gyyionte kol amod TOV  ayiov
vos chegais; e  dos santuarios

pov  dpéache. xoi fpEavto
meus comegareis. E comegaram

Ao TOV AvopdV TOV TpeSPLTEPWV,

dos homensdos velhos

ol mnoov &ow &vTd oK. 7 Kol

gue estavam dentro na Casa. 7 E

glme PGS AVTOVNC  WAVATE TOV
disse a eles: Contaminai a

01KOV Kol TAGOTE TOG O30VG

Casa e enchei o0s atrios

VEKPQAV EKTOPEVOUEVOL KO

de mortos que saiam. E

komtete. 8 Kol £yEveTo £V T®

sal. 8 E sucedeu no

KOTTEW OTOVG Kol Tint® £l

ferir _aeles, e cai sobre

npocOndv pHov Koi dveBfdnoa kol
face minha,e clamei, e

gimo,  ofpot Kdbpte,

disse: Ai de mim, 6 Senhor!

€EaAeipelg oL TOVG KOTOAOITOLG

exterminarads tu 0s remanescentes

00 "lopon év 1d E€xyéar og OV

do Israel, no derramarati o



Boudv cov €mi ‘lepovsoiny; 9 kai
furor teu sobre Jerusalém? 9 E

gime mpdc_ e aducia Tod oikov

disse a mim: Injustica da Casa

“Iopon xoi "Tovda pepeydivvtot

de Israel e de Judé engrandecer

oQOdpa oeOdpa, 6Tl EmMANcON 1

muito muito, pois se encheu a

yii  Ao®V TOAAGV, Kai 1) TOMG
terra de povos muitos e a cidade

gniqoln  ddikiac kal dxoabapoioc

se encheu de injustica e impureza;

8t eimov gykataréloue Koplog

porgue dizem: Abandonou Senhor

Vv Y1V, 00K £popd 6 Kvpioc. 10
a terra,ndo vé o Senhor. 10

kol o0 eeicetoi pov 6 deHarude,
E ndo poupard meu o olho,

) .

000E un EAENO® TOG

nem nao me compadecerei; 0s

000VG  OVTAV E1g KEQOUAAS ADTAV
caminhos deles a cabeca deles

d0édwka. 11 kai idov 6 avip O

darei. 11 E eis que 0o homem o

EVOEOVKMC TOV TTOdN PN Kol
vestido o talar, e

élmopévog tM Ldvn v doevv
cingido ocinto o lombo

o0TOD Kol AmeKpivato AEymv

dele, e respondeu, dizendo:

nemoinka kabag Eveteidm ot

“Fiz como mandaste me”.






